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1) w § 3 w ust. 1a w tabell: w2, Nauézycielom akademickim . nie przystugujg do-
a) pod lp. 8 kwote ;14000" zastepuje slq kwoty datki do wynagrodzenia z tytulu posiadania spe-
»15 000", cjalizacji zawodowej, okreslone w odrgbnych
b) pod Ip. 9 kwote ,15500" zastepuje sigq kwotgy przepisach”, '
»16 300", ) . (
) pod Ip. 10 kwote ,11000" zastepuje -silg kwotg § 2. Rozporzadzenie wchodzi w Zycle z dniem
.11 500"; 1 pazdziernika 1986 r.
2) dotychczasowgq tres¢ § 21 oznacza sig jako ust. 1 oraz

dodaje sig ust. 2 w brzmieniy: Prezes Rady Ministréw: w z. Z, Szalajda

150
ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW
z dnia 5 sierpnia 1986 r.

zmieniajace rozporzadzenie w sprawle rejestru okretowego.

Na podstawie art. 29 ustawy z dnia 1 grudnia
1961 r. — Kodeks morski (Dz. U, z 1986 r. Nr 22, poz. 112)
zarzgdza sie, co nastepuje:

§ 1. W rozporzqdzeniu Rady Ministréw z dnla
11 marca 1963 r. w sprawie rejestru okrgtowego (Dz. U, - i - 8)
Nr 10, poz. 57 i z 1974 1. Nr 35, poz. 206) wprowadza siq
nastgpujgce zmiany:

1) § 16 otrzymuje brzmienie: 9)
" .8 16. 1. W dziale pierwszym ‘ksiggl rejestrowef

czasowego zwolnienia statku z polskie]
przynaleznosci stwierdzenie tego
zwolnienia i date wydania decyzji w
tej sprawie, _ iy

w rubryce 12: wykreslenie statku z re-
jestru, z podaniem przyczyny, podstawy
i daty wykreslenia,

w rubryce 13: numer rubryki, ktodre]
dotyczy zmiana w rubryce 14,

wpisuje sie:
1) w rubryce 1: nazwe statku lub inne

10) 'w rubryce 14: zmiany danyéh wpisa-
nych w rubrykach 1—12, niezaleznie od
wpisu zmiany dokonanego w odpowied-

zewidziane' odpowiednimi przepisami

g;naczanie statklimw czasie w?pis$ oraz niej rubryce, i datq wpisania zmiany.
poprzednie nazwy lub oznaczenia stat- 2. Wpisy podpisuje sig w rubrykach 11,
kéw; w razie nastgpujacej po wpisie 12 1 14"

zmiany nazwy lub oznaczenia statku, 2) w § 25 )

wpisuje si¢ nowag nazwe lub oznaczenle a) w ust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

statku,
2) w .rubryce 2: miedzynarodowy znak

miarowymi",

6) w rubryce 10: numer i datg wystawie-
nia migdzynarodowego $wiadectwa po-
miarowego, nazwe organu, ktory je wy-

nl) charakterystyke statku, wymieniajgc:

. : : a) nazwe, jakg posiada statek w czasie zglo-
3 WYWO;)'IWCZY;I“ _lego zfmany; tatk szenia lub wniosku o wpis, oraz poprzed-
) w rubryce 3: port macierzysty statku nie jego nazwy, a w odniesieniu do statku,
Hia% a0 any, - co do ktérego przepisy przéwidujg inns
4 w IU‘JTYC; 4 dgleb poloieni:nstepk; }iUb oznaczenie — oznaczenie statku,
rozpoczgcia podobnego stadium budo~ :
wy slatku lub date wprowadzenia za- B -migdxgnazoflowy ‘znak wiwolawexy,
sadniczych zmian konstrukcyjnych albo c). nazwe_portu macierzystego statku,
przebudowy statku oraz oznaczenie d) date polozenia stepki lub réwnoznacznego
stoczni, w ktérej statek zostal zbude- stadium rozpoczecia budowy statku oraz
wany, nazwe stoczni, w.ktérej statek zostal zbu-
- §) w rubrykach 5—9: wymiary rejestrowes Goweny;
statku (dlugo$é, szerokosé, wysokoéé e) diugos¢ statku, jego szerokos¢ oraz wy-
boczng na $rédokréciu do gbemego po- soko$¢ hoczng wedlug $wiadectwa pomia-
kiadu) i pojemnoéé statku okreélong w rowego,
jednostkach pomiarowych przewidzia- f) pojemnosé¢ brutto i netto wediug $wiadec-
nych w Migdzynarodowej Konwencji e twa pomiarowego,
pomierzaniu pojemnosci statkéw z 1969 r, : g) nazwe organu, ktéry wystawil $wiadectwo
sporzadzonej w Londynie dnia 23 czerwca . pomiarowe, oraz numer i datq wystawie-
1969 r. (Dz. U. z 1983 r. Nr 56, poz. 247 nia tego $wiadectwa," ;
i 248), zwanych dalej ,jednostkami po- b) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

w2. Dane okre$lone w ust. 1 pkt 1 nalezy podaé
na podstawie $wiadectwa pomiarowego.";

3) w § 31 wyrazy: ,kodeksu postepowania niespornego"

stawil, oraz miany tych dauych‘ Z?Step}lie SiQ Wyrazami: Ilksiegi drugiej: postep‘owﬂ'
7) w rubryce J1: stwierdzenie polskie] nie nieprocesowe — Kodeksu postepowania cywil-
- nego";

- przynaleznosci statku oraz date wpisa-
* nia statku do rejestru, a w przypadku

_4) w § 53 dodaje sig ust. 4 w brzmieniu:
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w4, Jezeli w rejestrze okretowym zamieszczono
wzmianke o czasowym zwolnieniu statku od
polskiej przynaleznosci, izba morska zatrzymuje
certyfikat okrgtowy w aktach rejestrowych do
czasu  przywrdcenia statkowi polskiej przyna-
leznosci."; <

S5) w § 64 w ust, 1 kwotq «150 z1" zaste-pu]e sie kwotg
+300 zi";
' 6) §65 atrzymuje brzmienie:

«§ 65. 1. Oplate stosunkowa w wysokoSci 0,2%
wartosci statku pobiera sie od zgloszenia
lub wniosku o wpis do rejestru statku

o pojemnosci brutto powyzej 1000 jed-
nostek pomiarowych,
2. Oplata, o ktérej mowa w ust. 1, wynosi

w odniesieniu do statkéw o pojemnosci

brutto do 1000 jednostek pomiarowych —
0,1% wartosci statku.";

7) w § 68 w ust. 1 kwote 20 z1" zastepuje sie kwotg
«100 zi";

'8) zalgczniki nr 1 1 2 do rozporzqdzema otrzymuijg
brzmleme ustalone w zalqczmkach nr't i 2 do ni-
niejszego rozporzadzenia. ——

§ 2. Traci moc rozporzadzenie Ministra Handlu Za-
granicznego i Gospodarki Morskiej z dnia 16 wrzesnia
1974 r. w sprawie zmiany stawek oplat stalych pobiera-
nych przez izby morskie w postepowamu rejestrowym
(Dz. U. Nr 35, poz. 206).

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem oglo-
szenia z mocg od dnia 1 lipca 1986 r.

Prezes Rady Ministrow: w z. Z. Szalajda

Zalacznik nr 1 ‘do rozporzadzenia

Rady Ministréw 2z dnia 5 sierpnia
- 1986 1. (poz. 150) .
(strona 1)
IZBA MORSKA |
PRZY SADZIE WOJEWODZKIM W
REJESTR OKRETOWY ¢
Ksiega nr
(tom .........)
(nazwa statku)
= .
(strona 2)
Dzial pierwszy. Statek. g
Nazwa §latku : Port ‘Wysol‘méé boczna na
lub inne jego z?:::lfdz\f;ig;gfv‘:zyy ~ macie- Data | Dlugo$¢ |Szerokos¢ | Srodokreciu do goérnego
oznaczenie ] ; rzysty poktadu
% - 2-. 3 4 5 6 : 7
Pojemno$é ) ) "
; ] Swiadectwo’ Stwierdzenie polskiej przynalezno$ci Wykreé!eple statku
brutto netto pomiarowe i zwolnienie od niej. Podstawa i data wpisu z rejestru
8 9 10 11 ' - 12
(strona 3)
' . -Dzial pierwszy. Statek.
Zmiany
do rubryki tre$¢ zmiany e
13 14 e » _ - =
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(strona 4)

Dzial drugi. Wlasciciel, armator.

Numer biéiqcy

Wiasciciel, wspélwlaécic.iele

Armator

Udzial we wspolwlasnosci

1

2

3

4

(strona 5)

Dzial drugi. Wlasciciel, armator.

Podstawa n'abycia wlasno$ci lub udzialu we wspélwlasnodci. Wzmianki i ostrzezenia. Zmiany.

5

(strona 6)

Dzial trzeci. Hipoteka morska. Ograniczone prawa rzeczowe. Ograniczenia w rozporzadzaniu statkiem.

Numer biezgcy

Kwota

Tre$¢ wpisu

1

3

(strona 7)

Dzlal trzeci. Hipoteka morska. Ograniczone prawa rzeczowe. Ograniczenia w rozporzadzaniu statkiem,

~Jzba Morska przy Sadzie Wojewddzkim w

Numer ‘blgiqcy Kwota Tre‘sé Wzmiank.a o 'wmosku Do nru biezacego wpisu Tre.Sé
wpisu wpisu (zazaleniu) . wpisu
@
4 5 6 7 8 . 9
Zalgcznik nr 2 do rozporzadzZenia
Rady Ministrow z dnia § sierpnia
1986 r. (poz. 150) -

POLSK_A RZECZPOSPOLITA LUDOWA — POLISH

-

.

(strona 1)

(Godlo panstwowe}-

CERTYFIKAT OKRETOWY
CERTIFICATE ‘OF REGISTRY

(strona 2)

PEOPLE'S REPUBLIC

" The Maritime Chamber to the Voivodship Court of
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zaswiadcza, Ze nizej opisany statek zostal na podstawle przedstawionych dowoddéw wpisany dnia ..oeee 19.s B

certifies herebY that on the ground of the produced evidence
the vessel described hereunter has been entered on the

-

do pelsklege rejestru okretowego pod nr ..., jak nastqpujet
in the Polish register of ships under No as follows:
1. Nazwa statku

. Swiadectwo pomiarowe wystawione przez ; dnia

Name of the vessel

Miedzynarodowy znak wyi;ro'!awczy

International call sign

Port macierzysty

Port of registry

Data rozpoczecia budowy, stocznia

When and where built. Shipyard -

Pojemnosé “ a) brutto b) netto
Tonnage _ gross net
Dlugo$¢ .. ey I '

Length - metres

Szeroko8€ pmrmarnnnas e I

Breadth metres

Wysokosé boczna na §r6—dokrec_iu do gdérnego pokladu

Moulded Depth amidships to Upper Deck

19 r, nr

Certificate of tonnage issued by i on the

Statek ma polska przynalezno$é paﬁstwowq i prawo podnoszenia polskiej bandery.

The vessel has the Polish nationality and enjoys the right to fly the Polish flag.

no

Certyfikat niniejszy wydano na podstawie art. 28 § 1 Kodeksu morskiego'(Dz, U, z 1986 r. Nr 22, poz. 112).
The certificate has been granted by virtue of art. 28 § 1 of the Maritime Code (Law Gazette of 1986 Nr 22, item 112),

dnia 19... I P
on the Rk

m.p.

Seal (podpis — signature)

* (strona 3)
WEASCICIEL, ARMATOR — OWNER, SHIP'S OPERATOR
Numer biezacy Wiasciciel Armator Udziat we wspéiwlasnosci
Consecutive number Owner - Ship's operator Share on Ownership.
1 : 2 3 | 4

WELASCICIEL, ARMATOR — OWNER, SHIP'S OPERATOR

Podstawa nabycia wiasnosci lub wspélwlasnosci. Wzmianki i ostrzezenia. Zmiany.

Basis of acquisition of owner ship or coownership, Mentios and warnings. Changes.

5




